NACHWORT

VON BOGDAN GRBIC

Am Ende dieses Buches angekommen, diirfte der Leser trotz der Kiirze der Artikel
doch einen ungefdhren Eindruck von der Kinematographie jener Lénder bekommen
haben, die man als Mittel- und Westeuropder gemeinhin mit dem Balkan assoziiert. Auf
die Problematik dieses Begriffs hat bereits mein Kollege und Mitherausgeber Gabriel Loi-
dolt hingewiesen. Ich habe von meinem GroRvater, der noch in den achtziger Jahren des
vorigen Jahrhunderts in Graz Medizin studierte, einen Atlas (Ad. Stieler's Schul-Atlas Uber
alle Theile der Welt, Gotha und Wien 1875, 55. Auflage) mit einer persénlichen Wid-
mung vererbt bekommen, den ich bald meinem eigenen Enkel weiter vererben werde. Ich
bldtterte ihn nach langen Jahren wieder einmal neugierig durch. Und stellte fest: Die Kar-
ten zeigen neben Kroatien und Serbien noch ein Tiirkisch-Kroatien und ein Tirkisch-Ser-
bien — aber der Balkan als landeriibergreifendes Gebiet taucht nirgends auf. Selbst der
heute selbstverstandliche Begriff Siidosteuropa war damals unbekannt. Gabe es nicht die
slawisch-germanische Sprachgrenze, konnte man wohl auch Teile des heutigen Osterreich
noch zum Balkan zdhlen, wie es mein Kollege manchmal tut, wenn er, vielleicht in ironi-
scher Anspielung auf Robert Musils Kakanien, vom Alpen- oder Transbalkanien spricht.
Wie auch immer. Der Leser, der sich durch seine Herkunft als sogenannter Balkanier irri-
tiert oder sogar gedemiitigt fihlt, mdge uns verzeihen: Doch sei daran erinnert, da man
einen Kulturraum nicht allein durch Hochtechnologie, Bruttosozialprodukt und 'Freiheit'
definieren kann, auf die so manch 'Europder’ so stolz ist. Der 'Fortschritt' auf diesen Ge-
bieten ist stets, wie jeder weiB, mit einem 'Riickschritt’ auf anderen Gebieten verbunden.
Man braucht nur einen Blick auf das soziale Leben zu werfen — ein Mensch, der Wochen,
ja sogar Monate lang tot in seiner Wohnung liegt, weil er niemandem abgeht, das ist auf
dem angeblich so unterentwickelten Balkan praktisch unvorstellbar. Wohl nicht ganz zu-
fallig sind Menschen wie der hochkultivierte belgische Baron Guy de Busset, der sogar
zum orthodoxen Glauben konvertierte, B-Picture-Regisseur George Breakstone oder der
Avantgarde-Filmer Gregory Markoupoulos, der aus Amerika in das Land seiner Ahnen
zuriickkehrte, um dem Publikum unter freiem Himmel die eigenen Filme vorzufiihren,
vom Balkan angezogen worden. (Der Krieg in manchen Regionen steht auf einem ganz
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anderen Blatt und sagt nichts ber die soziale Struktur innerhalb einer Volksgruppe,
eines Clans oder einer Familie aus.)

Weniger verzeihnen mag der Leser uns, daB8 im Buch praktisch nur Spielfilme behan-
delt werden. Dazu sei gesagt: Alle drei Herausgeber hatten urspriinglich die Absicht, jede
Filmgattung abzudecken, muBten aber bald mehr und mehr zuriickstecken. Zum einen,
weil Umfang und Kosten der Publikation um das Mehrfache gestiegen waren, zum an-
dern, weil es heute nicht gerade leicht ist, entsprechende Beitrdge von spezialisierten Au-
toren (selbstverstdndlich beiderlei Geschlechts) zur rechten Zeit zu erhalten. Das liegt in
manchen Regionen zweifellos an der katastrophalen Infrastruktur — so etwa dauerte es
ein volles Jahr, bis wir z. B. den albanischen Artikel komplett in den Handen hielten: Zu-
erst fanden wir keinen in Frage kommenden Autor, dann fand der Autor keinen Zugang
2u den Fachbibliotheken, spater funktionierte die Post nicht, dann gab es in Albanien
immer wieder Tage lang keinen Strom, so daf Telephon- und Faxverbindungen illusorisch
waren, dann erwies sich das alte russische- Computerbetriebssystem als inkompatibel,
schlieBlich traf der Artikel auch noch in Albanisch ein statt wie ausgemacht in Englisch,
Deutsch, Slowenisch, Serbokroatisch oder Mazedonisch. Ahnliche Schwierigkeiten gab es
sum Teil auch mit anderen Landern, und diese multipliziert ... ich glaube, Sie verstehen
schon.

Unser Buch ist zwangslaufig unvollstandig geblieben. Doch wenn es den Filmliebha-
ber in den einen oder anderen Balkan-Film lockt oder einem Studenten als einfiihrende
Literatur dient, haben wir uns alle, Herausgeber und Autoren, Ubersetzer und Lektoren,
nicht vergeblich angestrengt.
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Balauri, Elsa (Beitrag iiber Albanien) wurde 1959 in Tirana geboren, studierte Linguistik und Albanisch, en-
gagierte sich in der Demokratischen Bewegung Albaniens und abeitet zur Zeit als freie Journalistin fiir ver-

schiedene Zeitschriften, u.a. ,Balkan Media” (Sofia). Versffentlichte 1984 und 1989 einen Lyrikband.

Bogli¢, Mira (Beitrag (iber Kroatien) wurde 1927 als Kroatin in Belgrad geboren, studierte Journalismus und
Kunstgeschichte, arbeitete von 1955 bis 1990 hauptberuflich als Filmkritikerin bei der Zeitung ,Vjesnik" und
schrieb daneben zahlreiche einschldgige Biicher wie z.B. ,Hrvatski filmski almanah” (,Der kroatische Filmalm-
anach”, 1971), ,Zivot u filmu" (,Das Leben im Film", 1985) oder ,Film kao sudbina” (,Film als Schicksal”,
1990). Nach ihrer Pensionierung abeitete sie auch als Drehbuchautorin fiir die TV-Serie ,Trazim srodnu dugu"
(wSuche verwandte Seele"), die 1992 fiir das Fernsehen gedreht wurde.

Darian, Adina (Beitrag iiber Ruméanien) wurde in Bukarest geboren und studierte an der Universitat ihrer Hei-
matstadt Franzosisch und Englisch, wo sie sich 1966 den M. A. erwarb. Sie arbeitet als Journalistin und Film-
kritikerin und ist Chefradakteurin bei ,Noul Cinema", einer monatlich erscheinenden, unabhangigen Filmzeit-
schrift, die sich seit 1990 in Privatbesitz befindet. Sie bekleidet auch das Amt der Prasidentin der Romanian
Film Critics' Association und hat mehrere Biicher iiber das britische und amerikanische Kino publiziert.

Dimitrovski, Dusko (Beitrag: Bosnien-Herzegowina) wurde 1949 in Skoplje geboren, lebte aber seit frither
Kindheit in Sarajewo, wo er Jura studierte. Er arbeitete als Filmkritiker bei ,Sineast” und als Kulturjournalist
bei der beriihmten Zeitung ,Oslobodenje” (,Befreiung”). Daneben drehte er zahlreiche Kurzfilme, die auf den
Festivals des Amateurfilms in Gorazde, Zenica und Sarajewo pramiert wurden, und war bis zu seiner Flucht

nach Wien (1992) auch freier Mitarbeiter bei ,Radio-Televizija-Sarajevo”, wo er an die 250 Rundfunksendun-
gen uber Film und Filmmusik gestaltete.

Dommez-Colin, Géniil (Beitrdge: Griechenland, Tiirkei) wurde in Istanbul geboren, absolvierte das American
College ihrer Heimatstadt und wanderte 1965 nach Montreal (Kanada) aus, wo sie an der Concordia- und an
der Mc Gill University studierte. Sie lehrte 14 Jahre in Montreal, ein Jahr in Hongkong und lebte zwi-
schendurch immerwieder in China, Indien und Tibet. Zur Zeit arbeitet sie als Filmkritikerin in Lille (Frankreich)
und ist freie Mitarbeiterin verschiedener internationaler Zeitschriften wie etwa ,Le Monde Diplomatique”
(Paris),” Cinemaya Asian Film Quarterly” (New Delhi), ,Blimp" (Graz) oder ,Pazar Postasi" (Istanbul).

Gostenschnigg, Kurt (Beitrag: Ubersetzer) wurde 1965 in Eibiswald geboren. Er studierte Geschichte und Ger-
manistik, war mehrere Jahre Lektor in Tirana und lehrt zur Zeit Albanisch an der Universitit Graz.

Grbi¢, Bogdan (Beitrage: Herausgeber, Nachwort, Ubersetzer) kam 1935 in Belgrad zur Welt, wanderte 1957
nach Osterreich aus, wo er Architektur, Ubersetzer- und Dolmetsch studierte. Er drehte zahlreiche Avantgarde-
Filme, war Griinder des Filmavantgarde-Szene in Graz (Filmreferat ,Forum Stadtpark”), der Filmzeitschrift
,Blimp", wo er Chefredakteur ist, und des Filmbuchverlags ,edition blimp".

Kosanovic, Dejan (Beitrdge: Serbien, Montenegro), geboren 1930 in Belgrad, absolvierte die Akademie fiir
Theaterkunst (Abteilung Regie) seiner Geburtsstadt. Er arbeitet seit 1952 als Regisseur von Dokumentarfilmen
fiir das Kino (21 Streifen) und von Sendungen vorwiegend dokumentarischen Inhalts fiir das Fernsehen (200
fiir TV-Belgrad, ORF, ABC u.a.). Er ist ordentlicher Professor an der Fakultét der dramatische Kiinste der Uni-
versitdt Belgrad und lehrt Filmproduktion. Seit 1971 beschéftigt er sich eingehend mit der Erforschung der
Filmgeschichte Jugoslawiens und der Balkanlander, was in zahlreichen Publikationen seinen Niederschlag
fand. Die letzte Veroffentlichung, ,Trieste al Cinema 1896 — 1918, ist 1995 in Italienisch erschienen.

Loidolt, Gabriel (Beitrage: Balkan; Idee und Organisation des Buches, Herausgeber,.Redakteur, Ub{er;etzez
Mitgn'n;der der edition blimp") wurde 1953 in Graz geboren, studierte Elektrotechlmk vund Germanistik un“
war mehrere Jahre Lektor an der National University of Ireland in Dublin. Letzte Publikation: ,Der Leuchtturm
(,Le phare") Roman. Gallimard: 1991, Durieux-Zagreb: 1995)

Milev, Rossen (Beitrdge: Herausgeber, Vorwort, Bulgarien) wurde 1'963 in Sofia ggboren. §tug|un; c?er ::CIEL;
wissenschaften und Germanistik an der Humboldt-Universitat Bler'hr?. Von 198(6 bis 1988 mF erh u gaaufent_
Kinematographie in Sofia tétig, daneben film- und medienpubl|Z|s‘t|scheUArbe|t.. 1939/99 orscl un?‘?e(jenen
halt am Institut fir Medienwissenschaften an der Technischen Universitat Serhn, Mltar§e|t afr{ ve;\;‘scdien- e
Projekten zur audiovisuellen Kultur in Osteuropa. Seit Dezember 1990 Leiter des lnst|tu|tsl :r el o
Kommunikationskultur ,Balkanmedia” in Sofia und seit 199»2 auch Chefred.aktt.aur dgr g elchnfatrr;geU el
schrift. 1993 Promotion zum Dr. phil. am Institut fir Publizistik und qumuqnlfatlonSW|sssnsché Belr a:lenu
sitat Salzburg. Buchverdffentlichungen: ,Die Rolle des Fernsehens beim polmschen Ufm r]u;93|n ulg .
(Hans Bredow Verlag, Hamburg, 1992) ,Video in Osteuropa”. (BaIkanmed|a-VerIag,.So ia, - .) N
Radio auf dem Balkan" ( = Herausgeber; Hans Bredow Verlag, lHamb.urg, 1995) Fllrrlpub izistische Beitrdg
'f'[]r die Neue Ziircher Zeitung, die FAZ und verschiedene Publikationen in den Balkanlandern.

Peri¢, Boris (Beitrag: Kroatien, Ubersetzer) wurde 1966 in Varazdin (Kroafien) geboren.' Philgsoph;e{; uns Ge;
mani;tikstudium in Zagreb. Betétigt sich als Journalist, Schriftsteller und Ubersetzer. Er.ist Mitglied des kroati-

schen Schriftstellerbundes und lebt in Zagreb.

Petruseva, llindenka (Beitrag: Mazedonien), geboren 1944.in Gorna qumaja (Bulga:cl.t‘en)‘élaEfgzwact:)seei:elt:
Zagreb, beschaftigte sich seit friihester Jugend mit dem Film im Rahmen eines Anj?tEl{’f-l rgk ubs. b|evz: elee
lange als Filmkritikerin bei der Tageszeitung ,Vecer" und der Zeitschrift "'.<U|tl.”m ;lvoF |fn dgp];,ff etl-chkem_
Filmzeitschrift ,Kinopis" griindet, deren Chefradakteurin sie war. He_gte lst"5|e Lelter{n ur 1; .:n lHeimat
arbeit der Mazedonischen Cinemathek. Sie versffentlichte mehrere Biicher iiber das Filmschaffen ihrer 3
zuletzt: ,Filmoloska Bibliografija (1944 - 1954)".

Sale&i¢ jr., Ivan (Beitrag: Kroatien) wurde 1968 in Zagreb geboren unq stgdierte Psychologie..Erl\(/gr.'o'kffent-
lichte zahlreiche Filmkritiken, Essays und Interviews in Sachen Film, ist Mitglied der kroatischen Filmkritikerge-

sellschaft und lebt in Zagreb.

Schuch-Knezevi¢, Ljiljana (Beitrag: Ubersetzerin), wurde 1964 in SIaw.onski Brod (Kroatien) geboren unq stt)u‘
dierte Slawistik und Literaturwissenschaft in Zagreb und Graz. Sie arbeitet selt_1993"a|s Korrensponden:n/ :,l
einer kroatischen Schiffsverwaltungsgesellschaft in Graz, daneben als Journalistin fiir mehrere kroatische Zel

tungen.

Strojan, Marjan (Beitrag: Slowenien), geboren 1949, ist Filmkritiker, Journalist und Autor. "Er arb.eilcl ur Zolt
bei RT\I/ Slovenija"“, wo er auch Redakteur eines wéchentlich gesendeten Radioprogramms tiber Film und Filim

wissenschaft ist.

Vasilevski, Georgi wurde 1935 in Gumendze (Griechenland) geboren, das gr wéhrend des lillrumln‘lluu;w!.
lieB, bevor er in Skopje Philosophie studierte, sich dem Film zuwandte ul’.1d die Radiosendung ,Mit dain ' Wi

der,Kamera” in Skopje gestaltete. Derzeit ist er Redakteur in der Filmabteilung des mazedonischon Farmsshsis
Letzte Buchverdffentlichung: ,Vremeto na filmot” (,Filmzeit").



